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Bilag til f. t. 1. vedr. Polen 

bytte, som udbetales af selskabet, medmindre 
udbyttet udbetales til en person, der er hjemme- 
hørende i denne anden stat, eller medmindre den 
aktiebesiddelse, som ligger til grund for udbeta- 
lingen af udbyttet, har direkte forbindelse med et 
fast driftssted, der er beliggende i denne anden 
stat, eller undergive selskabets ikke-udloddede 
fortjeneste en skat på selskabets ikke-udloddede 
fortjeneste, selv om det udbetalte udbytte eller 
den ikke-udloddede fortjeneste helt eller delvis 
består af fortjeneste eller indkomst, der hidrører 
fra denne ånden stat. 

6. Hvis en kontraherende stat har opkrævet 
kildeskat med et højere beløb end den skat, der 
kan pålignes i henhold til bestemmelserne i den- 
ne overenskomst, skal ansøgning om refusion af 
det overskydende beløb indsendes til den kom- 
petente myndighed i denne stat inden for en pe- 
riode på tre år efter udløbet af det kalenderår, i 
hvilket skatten er blevet opkrævet. Refusionen 
skal gives inden for en 6-månedersperiode fra 
den dato, hvor anmodningen om refusion blev 
forelagt den kompetente myndighed. Denne 6- 
månedersperiode kan forlænges, hvis begge de 
kontraherende stater er enige om, at fornøden 
dokumentation ikke er blevet forelagt den kom- 
petente myndighed i den førstnævnte stat. 

Artikel 11 

Renter . 

1. Renter, der hidrører fra en kontraherende 
stat og betales til en person, der er hjemmehø- 
rende i den anden kontraherende stat, kan be- 
skattes i denne anden stat. 

2. Sådanne renter kan dog også beskattes i den 
kontraherende stat, hvorfra den hidrører og i 
overensstemmelse med lovgivningen i denne 
stat, men hvis den retmæssige ejer af renten er 
hjemmehørende i den anden kontraherende stat, 
må den således pålagte skat ikke overstige 5 pet. 
af bruttobeløbet af renterne. 

3. Uanset bestemmelserne i stykke 2 kan ren- 
ter som omhandlet i stykke 1 kun beskattes i den 
kontraherende stat, hvor modtageren er hjemme- 
hørende, når modtageren er den retmæssige ejer 
af renterne, og når renterne betales 
1) på et lån af en hvilken som helst art, når lånet 

er ydet, sikret eller garanteret af en finansiel 
institution, som ejes eller kontrolleres af en 
kontraherende stat; 

2) i forbindelse med salg på kredit af enhver 
form for industrielt, kommercielt eller vi- 
denskabeligt udstyr; 

3) vedrørende statsobligationer, forskrivninget 
og andre lignende forpligtelser, som påhvi- 
ler regeringen i en kontraherende stat eller 
en dertil hørende politisk underafdeling eller 
lokal myndighed; 

4) til den anden kontraherende stat eller en der- 
til hørende politisk underafdeling eller lokal 
myndighed. 

4. Udtrykket »renter« betyder i denne artikel 
indkomst af gældsfordringer af enhver art, hvad 
enten de er sikret ved pant i fast ejendom eller ik- 
ke, og hvad enten de indeholder en ret til en an- 
del i skyldnerens fortjeneste eller ikke, og især 
indkomst af statsgældsbeviser og indkomst af 
obligationer eller forskrivninget, herunder agio- 
beløb og gevinster, der knytter sig til sådanne 
gældsbeviser, obligationer eller forskrivninger. 

5. Bestemmelserne i stykke 1 og 2 skal ikke 
finde anvendelse, hvis renternes retmæssige 
ejer, der er hjemmehørende i en kontraherende 
stat, driver erhvervsvirksomhed i den anden 
kontraherende stat, hvorfra renten hidrører, gen- 
nem et der beliggende fast driftssted, og den for- 
dring, som ligger til grund for de betalte renter, 
har direkte forbindelse med et sådant fast drifts- 
sted. I så fald skal bestemmelserne i artikel 7 fin- 
de anvendelse. 

6. Renter skal anses for at hidrøre fra en kon- 
traherende stat, når de betales af denne stat selv, 
af en dertil hørende politisk underafdeling eller 
lokal myndighed eller af en person, der er hjem- 
mehørende i denne stat. Hvis den person, der be- 
taler renteme, hvad enten han er hjemmehørende 
i en kontraherende stat eller ikke, har et fast 
driftssted i en kontraherende stat i forbindelse 
med hvilket gældsforholdet, hvoraf renten er be- 
talt, var stiftet, og sådanne renter påhviler et så- 
dant fast driftssted, skal sådanne renter anses for 
at hidrøre fra den stat, hvor det faste driftssted er 
beliggende. 

7. Hvis en særlig forbindelse mellem den, der 
betaler, og den retmæssige ejer, eller mellem 
disse og en tredje person, har bevirket, at renter- 
ne, set i forhold til den gældsfordring for hvilken 
de er betalt, overstiger det beløb, som ville være 
blevet aftalt mellem betaleren og den retmæssi- 
ge ejer, hvis en sådan forbindelse ikke havde 

317 Fremsatte lovforslag (undt. finans- og tillægsbev.lovforslag) 


